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Titulo 5. De las decisiones judiciales (*)

(*) Las decisiones judiciales (¥4i:saiban) son tramites procesales cuyo contenido es la
expresion de voluntad del tribunal, juez presidente o juez. Existen tres tipos, o sea,
sentencia (una decision judicial realizada por el tribunal basiandose en el juicio publico (u
oral), auto “kettei”(una decision judicial realizada por el tribunal no basandose en el
juicio publico (u oral) y orden ”meirei”’(una decision judicial realizada por el juez).

CHRR, HIE - i)
FBU+=& HRIZ. ZOERIENOEDH 525G EZROTIX, RERRIZENT
Iz LRTNIER LRV,
Articulo 43.  (Sentencia, auto “kettei” y orden “meirei”)
1.  Salvo que esta Ley especialmente disponga otra cosa, la sentencia debera
dictarse en base del juicio puablico (*).
(*) n#EEFAFFH “Koto-benron” tiene el mismo significado que 2A¥| “kohan” en el proceso
penal, asi se traduce como “juicio publico” aqui.
2 WEXIIMTIE. PEARICENTINETDIZEEZELRY,
2.  Para dictar un auto “kettei” u orden “meirei” no sera necesario basarse
en el juicio publico.
3 BREXIEMFETHCOVWTLERDIHAICIE. BROBGRETHIZ LA TE
Do
3. Cuando sea necesario para dictar un “kettei” o una “meirei”, podran
indagar los hechos.

4 FPROEIEIZ. ERAEOCHREICZNE S8, JUIMBGEHAFT. RERHFTEL
KRESBHFTOBRHEICZNERIETHZENTED,
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4. Laindagacion a que se refiere el apartado anterior podra ser llevada a
cabo por un juez que sea miembro de un organo colegiado, o podra ser
delegada en un juez del Tribunal de Distrito, Tribunal de Familia o Tribunal
Sumario.

CRIR D H)
FUHMUE BENZIE, BREZHR LR2TNERLRWN,
Articulo 44.  (Motivos de sentencia)

1.  Las decisiones judiciales deberan ir acompafiadas de los motivos de las
mismas.

2 EREFSROVEEXIIMSICIX, BEHEMTHIZEEZELRWL, BEL, BEUE
ZHNEE_HOBRBICLVRBORMNZTAZ LR TEAREICOWVWTIE, ZOR
DT,

2.  No sera necesario que el auto “kettei” u orden “meirei” contra los cuales
no se pueda interponer la apelacion “joso” (*1) vayan acompaiiados de los
motivos. Sin embargo, esta regla no se aplicara al "kettei" contra el cual se
pueda interponer el recurso de oposicion (u objecion) conforme a lo dispuesto
en el apartado 2 del articulo 428 (2%).

(*1) _EFF:“joso” significa un recurso de apelacion ante el tribunal jerarquicamente
superior (Ver el Titulo 1 del Libro). Aqui se traduce en “apelacion “joso”.

(*2) Prohibicion de interponer la apelacion “kokoku” contra el auto “kettei'" hecho por
el Tribunal Superior e interposicion del recurso de oposicion en lugar de la “kokoku”

CHIZE# DOHERR)
BN+HE HBRUAOEMENI, HEMR—-ATINETLHI LN TE S,
Articulo 45.  (Facultades del juez auxiliar)

El juez auxiliar podra dictar decisiones judiciales distintas de la sentencia por
si mismo.

(FEADFER)

BU+AEK HEALOMIFRELANIT, BCOEMAT, BHEXNIRHZRH L
HEDEAIIYWADRN EFERTHZENTE D,

Articulo 46.  (Solicitud de expedicion de la copia)

El acusado y cualquier otra persona interesada en proceso podran solicitar, a
sus expensas, expedicion de la copia o extracto del escrito de decision judicial
o del acta procesal en que conste la decision judicial.

BAE BERURE



Titulo 6. De los documentos y notificacion

(ARREFERHD /A B)

BU+t% FBICETIERI, AMOBRERICIE, ZhZ2AITLTIERLR,
BL, 22 EOLEZOMOFMBH>T, BELBDLNIHAL, ZORY T
Y,

Articulo 47.  (No hacer publicos los materiales de proceso)

Ningin documento relativo al proceso podra hacerse publico antes de abrirse
el juicio publico. Sin embargo, esta regla no se aplicara cuando hacerlo
publico se considere apropiado por la necesidad del interés publico u otras
circunstancias.

(NHFAZEDOIER. BH)

FBW+NE ANHBBIZBITAHFARFRICOVTIE, AHFAEZBZER LTI D
20N,

Articulo 48.  (Elaboracion del acta del juicio, su arreglo)

1.  Sobre los tramites procesales realizadas en la fecha del juicio publico (*1)
deberan elaborar un acta del juicio (*2).

(*1) La fecha del juicio publico “kohan-kijitsu” es el dia sefialado para celebrar el
juicio publico (o audiencia piblica, o vista)

(*2) El acta del juicio “kohan-chosho” es un registro preparado por el tribunal en que
hacen constar el desarrollo y contenido de los tramites procesales en la fecha del juicio
publico.

2 ANHRRECIR, BEFTORADED D L ZAICLD . AHF HICRT 2B
THOERERLQBEZELH L 2T 0,

2.  Enel acta del juicio deberan constar, conforme a lo dispuesto en un
Reglamento de Tribunal, los detalles importantes relacionados con el juicio
“shinpan” realizado en la fecha del juicio publico.

3 AYFREL. SAHHBHRENC, B EbHREEETOIETIRINEZEAL
RITNTR6RN, 727ZL, HREEET 2AHH B ORBFIILZAHH AR LA
NIZ, AHEIR D DHREESE TS HE TOHER+BITHEZRWREICBIT 5 %%
NHH A ORBITUZAHH AR AN (HRE2EET S HETOHMA=RICH
TeRNE XTI, YBHREZEST LAY AR EENA) T, BEITWETIRY 2,

3. El acta del juicio debera arreglarse inmediatamente después de
terminada cada fecha del juicio publico o, a mas tardar, hasta el momento de
pronunciamiento de la sentencia. Sin embargo, en cuanto al acta del juicio de
la fecha del juicio publico en que se pronuncie sentencia bastara con que se la
arregle dentro de los siete dias siguientes a dicha fecha del juicio publico, y en
cuanto al acta para el caso en que el plazo entre una fecha del juicio publico y
el dia en que se pronuncie sentencia sea inferior a diez dias, bastara con que

3



se la arregle dentro de los 10 dias siguientes a esa fecha del juicio ptblico (o
dentro de los siete dias siguientes en la fecha del juicio publico en que se
pronuncie sentencia si el plazo hasta la fecha de pronunciamiento de la
sentencia resulte inferior a tres dias).

(BEE N DONHFREFEHE)

BU+HNE BEANCHRBARRNE XX, AHFAEIT. BHEFORADOED S & &
Ak, HEAL, ThEHETEIERNTES, BHEAL. Rz RN TERY
L&, XiFHDORABRWE 21X, AHRZBOHFREROLZ LN TE B,

Articulo 49.  (Derecho a consultar el acta del juicio del acusado)

Si el acusado no cuenta con asistencia del defensor, podra consultar por si
mismo el acta del juicio conforme a un Reglamento del Tribunal. El acusado,
cuando no pueda leer o ver, podra pedir que lean el acta en voz alta.

(NHIFREDOREHE & L HE DOHER)
BE+S AHRESKREIONHH B E TICEBBRINRP o728 13 BHFTETIL.
BREE. HEAIRABAOERICLY . REIOAHH BB TIIZOHAET
(2 BTEIOZHE R ICR T DREADBROEET 2 EF RTFNITRLR, ZOHAIC
BT, 5BREZ LEBREE. BEAXIIABADPTEADOBROEE DEMMEIC O R
BEH LY TR LT, ZOEEZRFICERLRITNIIRDL220,
Articulo 50.  (Actas no arregladas y derechos de las partes)

1.  Siun acta del juicio no se ha arreglado hasta la siguiente fecha del juicio
publico, el secretario judicial debera, a peticion del fiscal, acusado o defensor,
darles en la fecha del juicio publico siguiente o antes de esta el resumen de las
declaraciones hechas por los testigos en la fecha del juicio publico anterior.
En este caso, cuando el fiscal, acusado o defensor que haya formulado esa
peticion ponga objeciones a la exactitud del resumen de las declaraciones de
los testigos, dichas objeciones deberan constar en el acta del juicio.

2 BEAKROCHEAOHIER S UTHRELZAYHE A OAHFTES. REIOLHH
HECICEBEINR»o7c L i3, BHUFELIX. REOAHH BTN TUIZD
B ETIZ, HELZZHEEASOIFEBANICHIBI O B IZBIT2FH® BT 5
HELRBFEFERZETRINTRLR0,

2. Cuando un acta del juicio de una fecha del juicio publico en que se haya
abierto el tribunal sin comparecer el acusado ni el defensor no se haya
arreglado antes de la siguiente fecha del juicio publico, el secretario judicial
debera informarle en la siguiente fecha del juicio publico o hasta esta, al
acusado o defensor que comparezca de los detalles importantes relacionados
con el acto del juicio (* shinri) realizado en la fecha del juicio pablico
anterior.

(*) En cuanto a la palabra traducida de “3%3#:shinri” existen las palabras de



“enjuiciamiento, acto del juicio, audiencia, conocimiento, juzgamiento, etcétera”, aqui se
emplea la de “acto del juicio”.

(AYFRAZEOR&RICHT D EBZHILT)

BRE+—% RBREBE. EAXIIHENTI. AHFREBORROEREIZCOZEZEH
LMYTHIENTES, BBOHIRbo-L XX, TOEZHABICEHR L TNIT
2B,

Articulo 51.  (Poner objeciones a la mencion en el acta del juicio)

1.  Elfiscal, acusado o defensor podra poner objeciones a la exactitud de la
mencion en el acta del juicio. Cuando se pongan tales objeciones, este hecho
debera constar en el acta del juicio.

2 HAPROEBORILTIL, BL &b LEERICKT DHRMKOLHH A&+ A LA
WCIhZ2LRTNERLRY, 2L, BHHN\FE=ZHTELEOHRBICL D HR
FEETHIAHH BRICEEINZAFTIZONWTIE, BESTELLANLLFHANA
WCINZTH5ZLRTED,

2.  Las objeciones a que se refiere el apartado anterior deberan ponerse a
mas tardar dentro de los 14 dias siguientes a la fecha del ltimo juicio ptiblico
en dicha instancia judicial. Sin embargo, con respecto a un acta del juicio
arreglada después de la fecha del juicio puablico en que se haya pronunciado
sentencia conforme a lo dispuesto en el ultimo inciso (de salvedad) del
apartado 3 del articulo 48, se podran poner objeciones dentro de los 14 dias
siguientes al dia en que se haya arreglado el acta.

(NHIFREDFERT)
BHETZ%& AHHBICBT2FBRFRCAHREICERINZ DI, AHFHEED
HIZE O TINERERAT LI LN TE D,
Articulo 52. (Fuerza probatoria del acta del juicio)
Entre los tramites procesales realizados en las fechas del juicio publico los
consignados en las actas del juicio sélo podran probarse mediante las actas
del juicio (*).
(*) La significacion de este articulo es evitar, cuando se genere conflicto en un tribunal
de apelacion acerca de tramites procesales realizados en un tribunal primigenio,
confusion o complejidad probables de los tramites procesales en el tribunal de apelaciéon
debido a admision no limitada de medios de prueba.

FBET=% MAbL, FEEHOKER, FATHELHAKE T LB TED, HL,
FAAFCE DRI IR HTE LAIIBRBTOFHICXEDH D L Eid. ZDRY TR
Wy,

Articulo 53. (Hacer publicos los archivos procesales)
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1.  Cualquier persona podra consultar, después de concluido un caso penal,
los archivos procesales de este caso. Sin embargo, esta regla no se aplicara
cuando dicha consulta interfiera con la conservacion de los archivos o con los
trabajos de oficina del tribunal o de la fiscalia.

2 FROAREERL L-EHOFARE I —KOMEICHE LRV DL LTE
DEBEIEEE SN RBRFIL. FTEOREICI»2D LT, FRBERAUIEEIZ>
TIEYRBEHBH o THICFATEEROREE OFALZITETRITE. ThzH
BIoZeRnTERY,

2.  No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, nadie podra consultar
los archivos procesales del caso penal cuyas alegaciones hubiesen sido
prohibidas de hacerse publicas o los archivos cuya consulta esté prohibida por
razon de ser inadecuados para la consulta publica sino las personas
involucradas en el caso penal o las que tengan motivos justificables y
obtengan autorizacion especial del custodiador de archivos.

3 HAERBEBEN T _£E_REZFHT L FHICO VT, MELZEETS L
IXTERN,

3.  Con respecto a los casos penales previstos en el altimo inciso (de
salvedad) del apartado 2 del articulo 82 (*) de la Constitucion de Japon, no se
podra prohibir la consulta de sus archivos.

(*) Delitos politicos, delitos relacionados con publicacion, delitos relacionados con los
derechos del pueblo japonés garantizados por la Constitucion.

4 FFREESORE RO OHAREOFERHI OV T, MICHEETINEZED D,
4.  Los detalles sobre el custodio de los archivos procesales y el pago de los
derechos para su consulta seran establecidos por otras leyes.

(FFBABREEZEOE AR
BET=50" FRICETIEFEROCHFIDIC OV, ITBHEEORE T 5158
DABICET 2R CER+—FEREN+25) RUOMSITBIEANEDORE T 51E
BOANBICHET DR (ERHZEEEFaNTE) ORER. B LRV,
Articulo 53 bis.  (Exclusion de aplicacion de las leyes de acceso a la
informacion, etcétera)
1. A los documentos relativos al proceso y las cosas incautadas no se
aplicara lo dispuesto en la Ley de Acceso a la Informacion en Posesion de
Organos Administrativos (Ley Niim. 42 de 1999) y en la Ley de Acceso a la
Informacion en Posesion de Organizaciones Administrativas Independientes,
etcétera (Ley Num. 40 de 2001) .
2 FFRCET 2 BEROHIICEER S VTV B EABBRIZ OV TIE, TBHED
RET 2EAEROREICET 5EE (PRFEFEEFLTN\S) BNERUML
ITBHENZEORA T L2EARBROREICET E#E (FRTEFEREETLE) B
WEDOHEIL. BH LW,



2.  Alas informaciones personales registradas tanto en los documentos
relacionados con el proceso como en las cosas incautadas no se aplicara lo
dispuesto en el Titulo 4 de la Ley de Proteccion de Informacion Personal en
Posesion de Organos Administrativos (Ley Nim. 58 de 2003) y en el Titulo 4
de la Ley de Proteccion de Informacion Personal en Posesion de
Organizaciones Administrativas Independientes. (Ley Num. 59 de 2003).

3 FRETLIERIIOVTL, AXFFOFHRICETIER (PR
FBATAT) ELEOREIL, BHLARY, ZOH/ICEBNT, FRRICETIERIC
DWW TORIEBNEOREDEAICONTIE, FIEFETNUEE—EP IEOKEE (T
BB ZER<, UTZDORIZBWTHEL, ) | &5V, RUOREET+ARE —HE=
=i [EoKE (ITBREEZR<. ) | LtH20id. TEOHE &35,

3.  Alos documentos relacionados con el proceso no se aplicara lo dispuesto
en el Titulo 2 de la Ley de Gestion de Registros y Archivos Oficiales, etcétera
(Ley Num. 66 de 2009). En este caso, respecto de la aplicacion de lo dispuesto
en el Titulo 4 de la misma Ley a los documentos relativos al proceso, la
expresion “organos estatales (excluidos los 6rganos administrativos. Lo
mismo se aplicara en lo sucesivo en este articulo)” en el apartado 1 del
articulo 14 de l1a misma Ley y la ""érganos estatales (excluidos los 6rganos
administrativos)" en el nimero (iii) del apartado 1 del articulo 16 de la misma
Ley se sustituiran por la "6rganos estatales"'.

4 FHEPIZHONWTIE, AXEFEFOEHICETOIERORARIL, BEA LRV,

4. La Ley de Gestion de Archivos y Registros Publicos no se aplicara a las
cosas incautadas.

(%)
BIHME FEOXRFEIZOW T, FBHFTORANKERDED H 556 Z RV TIE,
EFEFRICETIEFTORE (ATEZCETLIREEZRLS, ) 28T,
Articulo 54.  (Notificacion (o traslado)(*))
En cuanto a la notificacion (o traslado) de los documentos (judiciales) se le
aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en las leyes y ordenanzas relativas al
enjuiciamiento civil (excluidas las disposiciones relativas a la notificacion
edictal) salvo que un Reglamento de Tribunal especialmente disponga otra
cosa.
(*) Notificacion (%:E:sotatsu) es el acto procesal realizado por el tribunal (o juez) segiin
los modos determinados para hacerle saber al fiscal, acusado u otra persona interesada
en el proceso el contenido de los documentos judiciales.

BEE M

Titulo 7.  De los plazos judiciales



(B DFE)

BEYHEE HEOHEICOVWTIL, BTHETLILDIEX, RN ZhEEREL,
H, AXZETHET 20, IREZEALRY, AL, BHHMOMAIX, FFHE
EWMLRNWT—HELTZINEHEAET S,

Articulo 55.  (Computo de los plazos)

1. Con respecto al computo de los plazos, los plazos que se computen por
horas comenzaran a contar inmediatamente, y los que se computen por dias,
meses 0 afios no incluiran el primer dia. Sin embargo, el primer dia del plazo
de prescripcion se computara como un dia entero independientemente de las
horas.

2 ARUFER, B> TIhEitHET 5,
2.  Los meses y aiios se calcularan segun el calendario.

3 HIFMOKXREMNHAER, LEA. EROMAICET A ERE (BRI +=2FE2EE
t+N\5) KHETHIKAE. —HZH., —A=ZAXE+ZAZ+NRBE»o+ZA =+
—HETORIZYUEZS L ZIX, THREHBICEALRY, L. RBHREICOWT
X, DRV TRV,

3. Cuando el ultimo dia de los plazos caiga en domingo, sabado, feriado
nacional previsto en la Ley de Fiestas Nacionales (Ley Num. 178 de 1948), el 2
de enero, el 3 de enero, el 29 de diciembre, el 30 de diciembre o el 31 de
diciembre, dicho ultimo dia no se incluira en el computo de los plazos. Sin
embargo, esta regla no se aplicara al plazo de prescripcion.

EEHR DER)

FBREAEK BEEOHMIX, BHFTORADOEDZ L AICLY ., FRfTHETE
F OEREXITEBRT OFTER & AP XU E T OFT{EH & O Bl &R O @EE
FEHPED, ZhEERTHIENTE S,

Articulo 56.  (Prdrroga de los plazos legales (*))

1.  Los plazos legales podran prorrogarse, conforme a lo dispuesto en un
Reglamento de Tribunal, en consideracion de la distancia entre el lugar donde
esté situada la residencia u oficina del sujeto que deba realizar actos
procesales y el lugar del tribunal o fiscalia, y de las molestias en los medios de
transporte y comunicacion.

(*)  Los plazos legales (352 #ifH]:hotei-kikan) son aquellos cuya duracion esta
determinada por las leyes u ordenanzas.

2 ATEHOBEIL. BEE LEBA T 5 LFORBEHBICIE. ZhZ@EHLRW,
2. Lo dispuesto en el apartado anterior no se aplicara al plazo para
interponer la apelacion “joso” contra una decision judicial pronunciada.



